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ITALIA

Comunicazioni del Settore Giovanile e Scolastico

Comunicato Ufficiale n. 4 del 09/01/2013

STAGIONE SPORTIVA 2012/2013

Polizza Infortuni Integrativa Facoltativa
Tesserati “Settore Giovanile e Scolastico”

In allegato al presente Comunicato Ufficiale, si trasmette la scheda di adesione alla Polizza Infortuni
Integrativa Facoltativa per i tesserati di Settore Giovanile e Scolastico aggiornata che sostituisce
integralmente la precedente, nella quale sono indicati i nuovi riferimenti bancari (conto corrente e codice
IBAN) del Broker Willis Italia.
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IL SEGRETARIO p.t. IL PRESIDENTE
Antonio Di Sebastiano Giovanni Rivera
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Allegato C Scheda adesione integrativa/facoltativa
"Pulcini, Esordienti, Giovanissimi, Allievi, Piccoli Amici"

Societa Matricola Federale
Indirizzo Citta... Cap Prov
C.F./P.l /
Tel Fax Email
Spettabile

Willis Italia S.p.A.
Piazzale Don Luigi Sturzo, 31
00144 Roma

fax n. 06 54095210 o email
rossella.distasi@willis.com
francesca.martinelli@willis.com

SCHEDA DI ADESIONE
POLIZZA FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO n. 100/356457

ASSICURAZIONE INTEGRATIVA/FACOLTATIVA
"Pulcini, Esordienti, Giovanissimi, Allievi, Piccoli Amici"

Lette le condizioni di assicurazione, aderiamo alla convenzione assicurando i nostri tesserati che
indichiamo sul retro della presente. Siamo a conoscenza che la garanzia assicurativa diverra operante
dalle ore 24:00 del giorno del bonifico bancario*, previo invio obbligatorio della copia del bonifico
bancario e dell'elenco contenente le persone assicurate.

TESSERATI Nr. Premio lordo pro-capite Totale

Settore Giovanile e Scolastico €7,00 € i,

Piccoli Amici €7,00 € i
Totale Premio € i,

La copertura assicurativa della presente adesione scadra irrevocabilmente il 30 Giugno di ogni anno,
senza tacito rinnovo. Alla scadenza la Societa Sportiva avra la possibilita di rinnovare la copertura
assicurativa tramite la compilazione ed il pagamento di una nuova Scheda di Adesione.

[T g g o o] (o LK SN (PO PP PP PPPP S PPPPPPPPPPPPPPN ).

vi & stato trasmesso tramite bonifico da noi effettuato in data.................. sul c/c bancario intestato a
Willis Italia S.p.A, presso la Banca Popolare di Milano - Piazza Meda, 4 - 20121 Milano:

IBAN: IT1700558401600000000067837 BIC: BPMIITMM

IL PRESIDENTE O IL LEGALE RAPPRESENTANTE

* SI ACCETTANO PAGAMENTI SOLO TRAMITE BONIFICO BANCARIO

Allegati:
- Elenco Nominativo (nome, cognome e data di nascita) degli assicurati, suddiviso tra "Settore
Giovanile e Scolastico" e "Categoria Piccoli Amici";

- Copia della ricevuta di bonifico bancario
- Informativa privacy Assitalia
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SEZIONE INTEGRATIVA - FACOLTATIVA "CARTELLINO GIALLO/VERDE/ROSA"

E’ consentito alle singole Societa del “Settore Giovanile e Scolastico” e della "Categoria Piccoli Amici",
affiliate alla F.I.G.C.- Federazione Italiana Giuoco Calcio, di stipulare ad adesione la presente copertura
assicurativa integrativa, a favore dei propri tesserati "Cartellino Giallo/Verde/Rosa", previo pagamento
del premio convenuto.

Le condizioni assicurative previste nella presente sezione non vincolano in alcun modo la Spett.le
F.I.G.C., ma le singole Societa Sportive del "Settore Giovanile e Scolastico" e della "Categoria Piccoli
Amici", affiliate alla F.I1.G.C., che liberamente possano decidere di sottoscriverle.

La presente copertura Assicurativa Integrativa/Facoltativa "Cartellino Giallo/Verde/Rosa", in caso di
sottoscrizione secondo i criteri operativi di seguito riportati, varra esclusivamente a favore dei tesserati -
Cartellino Rosa - del "Settore Giovanile e Scolastico” e della "Categoria Piccoli Amici", coperti dalla
Polizza della Federazione Italiana Giuoco Calcio n. 100/356457e limitatamente alle garanzie che
seguono.

A. CONDIZIONE PRESTATE CON COPERTURA ASSICURATIVA INTEGRATIVA/FACOLTATIVA
"CARTELLINO GIALLO/VERDE/ROSA" PER TESSERATI DEL "SETTORE GIOVANILE E
SCOLASTICO" E DELLA "CATEGORIA PICCOLI AMICI".

1. Rimborso Spese di Cura Ospedaliere

In caso di infortunio, indennizzabile a termini di polizza, che comporti un ricovero, la Societa rimborsa
all'Assicurato, fino alla concorrenza di € 5.165,00 per anno assicurativo e dietro presentazione di relativa
documentazione. le spese mediche o spese chirurgiche sostenute durante il periodo di ricovero ed in
particolare quelle relative a:

a) onorari dei medici e dei chirurghi, degli aiuti, degli assistenti, degli anestesisti, diritti di sala operatoria
e materiale di intervento;

b) accertamenti diagnostici, cure;

c) rette di degenza.

I rimborsi vengono effettuati a cura ultimata con uno Scoperto del 20% con un minimo di € 155,00 per
sinistro.

In caso di Day-Hospital, tale minimo € elevato a € 259,00.

Rimborso delle spese ospedaliere in caso di "grandi interventi" a seguito di infortunio indennizzabile ai
sensi di Polizza fino a concorrenza di € 15.494,00 per persona e per anno assicurativo.

Per "grandi interventi" si intendono quelli previsti nell'allegato B "Grandi Interventi®.

2. Spese di Cura Pre-Post Intervento Chirurgico, Spese Fisioterapiche

In caso di intervento chirurgico conseguente ad infortunio indennizzabile ai sensi di Polizza, viene messa
a disposizione dell'Assicurato un'ulteriore somma fino alla concorrenza di € 1.550,00, per spese
sostenute entro i 90 giorni prima e/o dopo l'intervento chirurgico, con l'applicazione di una franchigia
fissa di € 104,00 per evento.

Nell'ambito di tale somma vengono riconosciute le spese relative a cicli di trattamenti fisioterapici con un
massimo di € 259,00 per sinistro e con franchigia fissa di €104,00.

Le spese relative alla presente garanzia vengono riconosciute anche se non effettuate durante il
ricovero.

3. Indennita Giornaliera in caso di ricovero

In caso di ricovero ospedaliero per infortunio indennizzabile a termine di polizza, verra corrisposta una
diaria giornaliera di € 104,00, dal 3° giorno al 14° giorno e una diaria di € 155,00 dal 15° giorno e sino al
90° giorno. Il 90° giorno € stabilito come massimo indennizzabile per anno assicurativo.

| primi due giorni di ricovero non prevedono la corresponsione di alcuna diaria.
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Nel caso in cui si abbiano piu ricoveri a seguito di un unico sinistro, si procedera come segue:

- a franchigia verra applicata sul primo ricovero;

- per i ricoveri successivi di durata pari o inferiore a 2 giorni, non verra corrisposta alcuna indennita
giornaliera;

- per i ricoveri successivi di durata superiore ai 2 giorni, verra corrisposta l'indennita giornaliera senza
nuova applicazione della franchigia di 2 giorni.

In caso di Day-Hospital non verra corrisposta alcuna Indennita Giornaliera. La presente garanzia non é
cumulabile con il rimborso spese da ricovero.

4. Rimborso Spese per Cure Dentarie e/o Protesi Dentarie

Nell'ambito della somma assicurata riferita alla garanzia di cui al punto 1. "Rimborso Spese di Cura
Ospedaliere", della presente Appendice, l'assicurazione comprende il rimborso delle spese
effettivamente sostenute e documentate per cure dentarie, conseguenti ad infortunio, anche se non
effettuate in regime di ricovero. con il limite di € 2.583,00 per anno assicurativo e con una franchigia
fissa di € 104,00 per sinistro e fino ad un massimo di € 450,00 per dente.

Sono riconosciuti eventuali danni a protesi dentarie.

Le spese sostenute per cure dentarie saranno ammesse a rimborso solo se linfortunio che le ha
determinate sia avvenuto nel corso di una partita ufficiale e ne sia stata fatta menzione nel referto
arbitrale.

Per rottura dei denti si intende la perdita di almeno 1/3 del tessuto duro di dente deciduo (sono escluse
le lesioni dei tessuto paradentarie e dei denti molli), per l'accertamento del caso e richiesta la
documentazione radiologica.

5. Indennita forfettaria per applicazione di apparecchio gessato e/o immobilizzante e inamovibile
a seguito di infortunio che abbia per conseguenza una fattura

In caso di applicazione di apparecchio gessato e/o immobilizzante e inamovibile a seguito di infortunio
che abbia per conseguenza una frattura radiologicamente accertata e/o rottura di legamenti, la Societa
riconoscera all'Assicurato un importo forfettario per sinistro di € 155,00 elevabile a € 259,00 per
esigenze post intervento chirurgico. Per infortuni che abbiano per conseguenza fratture al viso. alle
costole, o lussazioni della spalla, saranno considerati come apparecchio gessato e/o immobilizzante e
inamovibile le applicazioni o fasciature di ogni genere.

Il diritto al riconoscimento dell'indennizzo maturera solo dietro presentazione di regolare
documentazione medica rilasciata da Istituto di Cura all'infortunato, dove si certifica I'applicazione e
rimozione di apparecchio gessato e/o immobilizzante e inamovibile.

B. NOTA OPERATIVA

Al fine della corretta sottoscrizione della copertura assicurativa integrativa facoltativa "Cartellino
Giallo/Verde/Rosa", le Societa Sportive del "Settore Giovanile e Scolastico" e della "Categoria Piccoli
Amici", che vorranno sottoscrivere a favore dei propri tesserati la copertura assicurativa di cui alla
presente Sezione, dovranno osservare le seguenti indicazioni:

Modalita di Adesione

- Compilazione della Scheda di Adesione (Allegato C), che dovra essere redatta in tutte le sue parti;

- Compilazione dell'Elenco Nominativo (home, cognome e data di nascita) delle persone da assicurare,
suddiviso tra tesserati del "Settore Giovanile e Scolastico” e tesserati della "Categoria Piccoli Amici*;

- La compilazione della Scheda di Adesione dovra essere fatta in duplice copia, in modo da inviarne una
alla Compagnia di assicurazione al fax n. 06 84835991(Spettabile Assitalia S.p.A.) ed al Broker
(Spettabile Willis Italia S.p.A.) al fax n. 06 54095210 ed una deve essere trattenuta presso la Societa
Sportiva a corredo della pratica.

Premio
Il premio lordo annuale pro-capite, per tesserato F.I.G.C. Cartellino Giallo/Verde/Rosa, & pari a € 7,00.
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Pagamento del Premio

- Il pagamento del premio della Scheda di Adesione, calcolato sulla base di premi lordi pro capite dovra
essere effettuato dalla Societa Sportiva, tramite versamento sul conto corrente bancario intestato a
Willis Italia S.p.A. presso la Banca Popolare di Milano - Piazza Meda, 4 — 20121 Milano, codice
IBAN: IT1700558401600000000067837 BIC: BPMIITMM;

- Copia della ricevuta di bonifico bancario con allegata la Scheda di Adesione dovra essere inviata alla
Compagnia di assicurazione al fax n. 06 84835991 (Spettabile Assitalia S.p.A.) ed al Broker (Spettabile
Willis Italia S.p.A.) al fax n. 06 54095210;

Il premio annuale e indivisibile e dovuto interamente a prescindere dalla data della richiesta di adesione
e di pagamento del premio.

Decorrenza e Scadenza dell'Assicurazione

La presente Copertura Assicurativa Integrativa/Facoltativa "Cartellino Giallo/Verde/Rosa", avra effetto
dalle ore 24:00 del giorno dell'operazione di bonifico bancario.

Ai fini della copertura assicurativa é fatto obbligo alla Societa Sportiva della F.I.G.C. di inviare alla
Compagnia e per conoscenza al Broker unitamente alla copia del bonifico bancario e della Scheda di
Adesione, I'elenco nominativo delle persone assicurate suddiviso tra: tesserati del "Settore Giovanile e
Scolastico" e tesserati della "Categoria Piccoli Amici".

La scadenza della Copertura Assicurativa Integrativa/Facoltativa "Cartellino/Giallo/Verde/Rosa" é fissata
alle ore 24:00 del 30 Giugno di ogni anno, senza tacito rinnovo.

Alla scadenza di ogni annualita assicurativa, la Societa Sportiva della F.I.G.C. avra la possibilita di
rinnovare la copertura assicurativa integrativa/facoltativa tramite la compilazione di una nuova Scheda di
Adesione ed il pagamento dei premio corrispondente, da inoltrare con le modalita sopra specificate.

Informazioni telefoniche

Chiamando il numero telefonico 800 338 168, le Societa Sportive del "Settore Giovanile e Scolastico” e
della "Categoria Piccoli Amici", ed i singoli tesserati, possono richiedere in condizioni prestate con la
copertura assicurativa integrativa/facoltativa "Cartellino Rosa" tesserati — Cartellino Giallo/Verde/Rosa -
del "Settore Giovanile e Scolastico" e della "Categoria Piccoli Amici”.

Comunicazioni Attivita di Ambito Regionale

PROGRAMMA GARE

Si pubblica il calendario orario delle prime giornate di ritorno del Campionato
Calcio a 5 Serie Cl ed Eccellenza.

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 25 GENNAIO 2013

CAMPIONATO CALCIO A 5 C1 GIRONE A - GIORNATA N. 1 - RITORNO

Ore 21.30 C.A 5 SAN GOTTARDO - GIACCHABITAT TN Venerdli a Mezzocorona

Ore 20.15 KAOS BOLZANO - FUTSAL BOLZANO 2007 Venerdi a Bolzano Via Roen

Ore 21.30 IMPERIAL GRUMO - COMANO TERME FIAVE’ Venerdi a San Michele A.A.

Ore 21.00 LIZZANA - FUTSAL SACCO Venerdl a Lizzana Ist. Halbherr

Ore 21.30 POOL C.A 5 BOLZANO - TAVERNARO Venerdi a Bolzano Via Roen

Ore 21.00 S. MICHELE MERC.1 - OLYMPIA ROVERETO Venerdli a Mezzolombardo Ist. Martini
Ore 21.00 SPORT FIVE ROVERETO - BASSA ATESINA UNTERLAND Venerdl a Rovereto Palazzetto

Riposa : CORNACCI
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CAMPIONATO ECCELLENZA

Ore 14.30

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 27 GENNAIO 2013

LEVICO TERME -

CALENDARIO

CAMPIONATO CALCIO A 5 Cl1 -

Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore

21.
21.
20.
21.
.00
21.
20.

21

riposa

00
30
15
00

00
15

BASSA ATESINA UNT. -
COMANO TERME FIAVE -
FUTSAL BOLZANO 2007 -
FUTSAL SACCO -
GIACCHABITAT TN -
OLYMPIA ROVERETO -
TAVERNARO -
SPORT FIVE ROVERETO

CAMPIONATO DI ECCELLENZA -

Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore

15.
15.
15.
15.
15.
15.
15.
15.

00
00
00
00
00
00
00
00

TERMENO TRAMIN -
PLOSE -
EPPAN -
BRIXEN -
LEVICO TERME -
MORI S.STEFANO -
NATURNS -
ST. MARTIN PASS. -

CALENDARIO

CAMPIONATO CALCIO A 5 Cl1 -

Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore

21.
20.
21.
21.
21.
.00
20.

21

riposa

30
15
30
00
30

15

C.A 5 SAN GOTTARDO -
KAOS BOLZANO -
IMPERIAL GRUMO -
LIZZANA -
POOL C.A 5 BOLZANO -
SPORT FIVE ROVERETO -
TAVERNARO -
S.MICHELE MERCATONE 1

CAMPIONATO DI ECCELLENZA -

Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore
Ore

15.
15.
15.
15.
15.
15.
15.
15.

00
00
00
00
00
00
00
00

MATIA ALTA OBERMAIS -
ALENSE -
BOLZANO BOZEN 1996 -
EPPAN -
COMANO T.FIAVE' -
PORFIDO ALBIANO -
SALORNO RATIFF. -
DRO -

GIRONE A - GIORNATA N.13 - ANDATA - RECUPERO

BRIXEN Domenica a Levico Terme

ORARIO GARE DEL 01 03 FEBBRAIO 2013

GIRONE A - GIORNATA N.2 - RITORNO

S.MICHELE MERC.1 Venerdi a Bronzolo

LIZZANA Venerdli a Fiave

CORNACCI Venerdi a Bolzano Via Roen

POOL C.A 5 BOLZANO Venerdl a Rovereto Palazzetto
IMPERIAL GRUMO Venerdl a Trento Gardolo Palazzetto
C.A 5 SAN GOTTARDO Venerdl a Rovereto Baratieri

KAOS BOLZANO Venerdi a Trento Vela

GIRONE A - GIORNATA N.1 - RITORNO

BOLZANO BOZEN 1996 Domenica a Termeno

COMANO T.FIAVE' Domenica a S.Andrea Monte Sint.
AHRNTAL Domenica a Appiano Maso Ronco
ALENSE Domenica a Brixen Jugendhort sint.
MATIA ALTA OBERMAIS Domenica a Levico Terme

PORFIDO ALBIANO Domenica a Mori sint.

DRO Domenica a Naturno

SALORNO RAIFF. Domenica a San Martino Passiria

ORARIO GARE DEL 08 10 FEBBRAIO 2013

GIRONE A - GIORNATA N.3 - RITORNO

BASSA ATESINA UNT. Venerdli a Mezzocorona

CORNACCI Venerdi a Bolzano Via Roen
OLYMPIA ROVERETO Venerdi a San Michele A.A.
GIACCHABITAT TN Venerdi a Lizzana Ist. Halbherr
COMANO TERME FIAVE Venerdi a Bolzano Via Roen
FUTSAL BOLZANO 2007 Venerdli a Rovereto Palazzetto
FUTSAL SACCO Venerdi a Trento Vela

GIRONE A - GIORNATA N.2 - RITORNO

ST. MARTIN PASS. Domenica a Merano Confluenza sint.
TERMENO TRAMIN Domenica a Ala sint.

PLOSE Domenica a Bolzano Druso

NATURNS Domenica a Appiano Maso Ronco
MORI S.STEFANO Domenica a P.Arche L.Rotte sint.
AHRNTAL Domenica a Albiano sint.

BRIXEN Domenica a Salorno

LEVICO TERME Domenica a Dro loc. Oltra

RISULTATI GARE

CAMPIONATO CALCIO A CINQUE SERIE C1l

DATA GIORNATA
11/01/13 14/A

BASSA ATESINA UNTERLAND F FUTSAL BOLZANO 2007 7 - 2
COMANO TERME E FIAVE S.MICHELE A.A.MERCATONE1l 8 - 1
FUTSAL SACCO CALCIO 5 SAN GOTTARDO 7 - 3
GIACCHABITAT TRENTO SPORT FIVE ROVERETO 2011 2 - 2
OLYMPIA ROVERETO CORNACCI 10 - 11
POOL CALCIO A 5 BOLZANO LIZZANA C.S.T. 4 - 4
TAVERNARO IMPERIAL GRUMO A.S.D. 4 - 5

GIACCHABITAT TRENTO 6 - 5

15/01/13 13/A CORNACCI
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* *

| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
e R e e e e e e
| 1 A.S.D.BASSA ATESINA UNTERLAND F 35 | 13 | 11 | 2 | 01| 67 | 29 | 38 | 0 |
| 2 A.S.D.KAOS BOLZANO 29 | 13 | o1 21 21 69 | 371 32| 0 |
| 3 U.S. LIZZANA C.S.I. 24 | 13 7| 3| 3161 | 5 | 5| 0|
| 4 S.S.D.SPORT FIVE ROVERETO 2011 23 | 13 | 7 | 2 | 4 | 45 | 35 | 10 | O |
| 5 A.S.D.GIACCHABITAT TRENTO 211 13| 6 | 3| 4] 57 ] 40 | 17 | O |
| 6 A.S.D.FUTSAL BOLZANO 2007 21 1 13| 6| 3| 41 50| 42| 8 | 0|
| 7 A.S.D.POOL CALCIO A 5 BOLZANO 20 | 12 | 61 2| 4| 43 ] 30 | 13 | O |
| 8 U.S.D.CORNACCI 200013 | 6| 2| 5156 | 5| 11 0|
| 9 F.C.D.S.MICHELE A.A.MERCATONE1l 20 | 13 | 6 | 2 | 5 | 52 | 67 | 15-] 0 |
| 10 CALCIO 5 SAN GOTTARDO 17 1131 51 21 6] 651 50 [ 15 | 0 |
| 11 U.S. COMANO TERME E FIAVE 16 | 13 5 1| 7152 159 7-1 0|
| 12 F.C. OLYMPIA ROVERETO 14 | 13| 41 21 7] 64 ] 80 | 1le-|] 0 |
| 13 A.S.D.FUTSAL SACCO 8 | 13 | 2| 2| 9| 34 ] 5 | 22-] 0 |
| 14 IMPERIAL GRUMO A.S.D. 4 |13 | 1 | 1 | 11 | 45 | 83 | 38-| 0 |
| 15 A.S.D.TAVERNARO 4 |13 | 1| 1 | 11 | 36 | 77 | 41-] O |
Kmmmm e * = FUORI CLASSIFICA ——————————— - — e mmmm————————————— *

Giustizia sportiva

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO

I1 Giudice Sportivo nella seduta del 16/01/2013, ha adottato le decisioni che di
seguito integralmente si riportano:

CAMPIONATO CALCIO A CINQUE SERIE C1

GARE DEL 11/01/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO DIRIGENTI

AMMONIZIONE E DIFFIDA
MONGELLI RUBEN (FUTSAL BOLZANO 2007) PREZZI FABIO (OLYMPIA ROVERETO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE IV infr

MOSNA MASSIMO (S.MICHELE A.A.MERCATONE1)
AMMONIZIONE CON DIFFIDA III infr
BERTERA JACOPO (COMANO TERME E FIAVE) JOB DANIELE (GIACCHABITAT TRENTO)

SCIVITTARO DOMENICO (S.MICHELE A.A.MERCATONEL)

GARE DEL 15/01/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

AMMONIZIONE CON DIFFIDA VII infr
CORATELLA RUGGIERO (CORNACCI)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA III infr
TOMASI MATTEO (CORNACCTI)

1326/37



Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

XIl. Edizione
COPPA PROVINCIA 1 CATEGORIA

XIl. Auflage
LANDESPOKAL 1. AMATEURLIGA

3° TURNO - 3. RUNDE
Quarti di Finali -- Viertelfinale
4 GARE ANDATA E RITORNO / 4 HIN- UND RUCKSPIELE

Andata - Hinspiel — Sabato - Samstag 02/03/2013

Orario / Spielzeit Societa/ Verein Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr RASEN Parcines / Partschins Sint.

PARTSCHINS RAIFF. |

Andata - Hinspiel — Domenica - Sonntag 03/03/2013

Orario / Spielzeit Societa/ Verein Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr BRESSANONE BARBIANO Bressanone / Brixen Laghetto
ore 15.00 Uhr TERLANO LANA SPORTV. Terlano / Terlan Sint.
ore 15.00 Uhr SCILIAR SCHLERN VAL PASSIRIA Castelrotto / Kastelruth

Ritorno - Ruckspiel — Mercoledi - Mittwoch 03/04/2013

Orario / Spielzeit Societa / Verein Campo / Spielfeld

ore 20.00 Uhr BARBIANO BRESSANONE Barbiano / Barbian

ore 20.00 Uhr RASEN PARTSCHINS RAIFF. |Rasun di Sotto / Niederrasen

ore 20.00 Uhr LANA SPORTV. TERLANO Lana/ Lana

ore 20.00 Uhr VAL PASSIRIA SCILIAR SCHLERN S. Leonardo / St. Leonhard Passiria

LANDESPOKAL 2. AMATEURLIGA
"13. Memorial Adolf Pichler"

COPPA PROVINCIA 2 CATEGORIA
"13° Memorial Adolf Pichler"

3° TURNO - 3. RUNDE
Quarti di Finali -- Viertelfinale

3 GARE ANDATA E RITORNO / 3 HIN- UND RUCKSPIELE

Andata - Hinspiel — Sabato - Samstag 09/03/2013

Orario / Spielzeit Societa/ Verein Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr LAATSCH TAUFERS STEINEGG RAIFF. Laudes / Laatsch

ore 15.00 Uhr RISCONE REISCHACH ULTEN RAIFF. Riscone / Reischach Reiperting B

Andata - Hinspiel — Domenica - Sonntag 10/03/2013

Orario / Spielzeit Societa / Verein Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr VORAN LEIFERS | OLTRISARCO Laives / Leifers Galizia A
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Ritorno - Riuckspiel — Sabato - Samstag 16/03/2013

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr

STEINEGG RAIFF. | LAATSCH TAUFERS

Collepietra / Steinegg Sint.

Ritorno - Ruckspiel — Domenica - Sonntag 17/03/2013

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr

ULTEN RAIFF. RISCONE REISCHACH

S. Valburga / St.Walburg Ultimo Sint.

ore 15.00 Uhr

OLTRISARCO VORAN LEIFERS

Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

1 TRIANGOLARE / 1 DREIERKREIS

1. Giornata - 1. Spieltag — Sabato - Samstag 02/03/2013

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr

TESIDO | DIETENHEIM AUFH.

Tesido / Taisten

2. Giornata - 2. Spieltag — Sabato - Samstag 09/03/2013

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr

DIETENHEIM AUFH. | CASTELBELLO C.

Teodone / Dietenheim Sint.

3. Giornata - 3. Spieltag — Domenica - Sonntag 17/03/2013

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr

CASTELBELLOC. | TESIDO

Castelbello / Kastelbell

Nel triangolare si qualifica solo la societa vincente.
In der Dreiergruppe qualifiziert sich nur die Siegermannschaft.

COPPA PROVINCIA 3 CATEGORIA
12° “Memorial U. De Vincenzi"

LANDESPOKAL 3. AMATEURLIGA
12.”Memorial U. De Vincenzi"

3° TURNO - 3. RUNDE
Quarti di Finali -- Viertelfinale
4 GARE ANDATA E RITORNO / 4 HIN- UND RUCKSPIELE

Andata - Hinspiel — Sabato - Samstag 09/03/2013

Orario / Spielzeit Societa / Verein Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr EYRS GHERDEINA Oris / Eyrs

ore 15.00 Uhr MAREO GSIESERTAL S.Vigilio Marebbe / St.Vigil Enneberg
ore 15.00 Uhr GIRLAN SAN GENESIO Appiano / Eppan Maso Ronco

ore 15.00 Uhr LAGHETTI RAIFF. UNTERLAND BERG | Laghetti / Laag
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Ritorno - Riuckspiel — Sabato - Samstag 16/03/2013

Orario / Spielzeit Societa/ Verein

Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr GHERDEINA EYRS Ortisei / St. Ulrich Sint.

ore 17.00 Uhr GSIESERTAL MAREO Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
ore 15.00 Uhr SAN GENESIO GIRLAN San Genesio / Jenesien

ore 15.00 Uhr UNTERLAND BERG LAGHETTI RAIFF. Anterivo / Altrei

Richiesta Forza Pubblica

SI RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO
DELLA RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA
PER TUTTE LE GARE DI COPPA PROVINCIA.

Si avvisano tutte le societa che disputano le gare in
casa, di consegnare agli arbitri la richiesta Forza
Pubblica. Le ammende comminate dal Giudice
Sportivo non possono essere successivamente
revocate.

COPPE PROVINCIA
1N -2n - 3" CATEGORIA

4°TURNO

Anforderung der Offentlichen Behdrden

MAN ERINNERT ALLE VEREINE, DASS DIE
ANFORDERUNG DER OFFENTLICHEN BEHORDEN
FUR ALLE LANDESPOKALSPIELE PFLICHTIG IST.
Alle Vereine werden darauf aufmerksam gemacht,
dass bei allen Heimspielen die Anforderung der
Offentlichen Behorden den Schiedsrichtern abgegeben

werden muB. Die verhangten Strafen des
Sportrichters,  durfen  nachtrdglich  nicht mehr
widerrufen werden.

LANDESPOKALE

1.-2.-3. AMATEURLIGA

- 4. RUNDE

Semifinali -- Halbfinale
2 GARE ANDATA E RITORNO / 2 HIN- UND RUCKSPIELE
Andata - Hinspiel — Giovedi - Donnerstag 25/04/2013
Ritorno - Ruckspiel — Mercoledi - Mittwoch 08/05/2013

Semifinale / Halbfinale 1

Vinc. Girone / Kreissieger 2

Vinc. Girone / Kreissieger 3

Semifinale / Halbfinale 2

Vinc. Girone / Kreissieger 1

Vinc. Girone / Kreissieger 4

5°TURNO

- 5. RUNDE

FINALE PROVINCIALE — LANDESFINALSPIEL

FINALE

Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 1

Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 2
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COPPE PROVINCIA
17, 2" e 3" CATEGORIA

Si riporta quanto gia pubblicato:

SORTEGGIO:
- 1° e 2°turno per girone
- 3°e 4°turnointegrale

SVOLGIMENTO GARE:

nei casi in cui solo una delle societa sorteggiate
disponga di un impianto sportivo con l'illuminazione
omologata, la gara infrasettimanale verra disputata su
tale impianto.

FINALI PROVINCIALI 2012/2013

Il Consiglio Direttivo ha deliberato di organizzare le
Finali Provinciali della Stagione Sportiva 2012/2013
nei seguenti giorni:

sabato 8 e domenica 9 giugno 2013

Le Finali Provinciali saranno svolte per le Coppe
Provincia di 1A Categoria, di 2* Categoria “Memorial
Adolf Pichler” e di 3" Categoria “Memorial Uberto De
Vincenzi” e per i Campionati Provinciali Allievi e
Giovanissimi.

Le Finali Provinciali della Stagione Sportiva

2012/2013 verranno svolte secondo delibera del
Consiglio Direttivo del 02/03/2009 nella zona:

Venosta, Burgraviato e Valli laterali

Tutte le societa interessate di queste zone possono

LANDESPOKALE
1., 2. und 3. AMATEURLIGA

Man wiederholt nochmals, was bereits veroffentlicht
wurde:

AUSLOSUNG:
- 1. und 2. Runde nach Kreis
- 3. und 4. Runde offene Auslosung

SPIELAUSTRAGUNG:

in den Fallen, in denen nur einer, der ausgelosten
Vereine, Uber eine Sportanlage mit homologierter
Flutlichtanlage verfugt, so wird der Wochenspieltag
auf dieser Sportanlage ausgetragen.

LANDESFINALSPIELE 2012/2013

Der Vorstand hat beschlossen, die Landesfinalspiele
der Sportsaison 2012/2013 an folgenden Tagen zu
organisieren:

Samstag 08. und Sonntag 09. Juni 2013

Die Landesfinalspiele werden fiur den Landespokal
der 1. Amateurliga, der 2. Amateurliga “Memorial
Adolf Pichler” und der 3. Amateurliga “Memorial
Uberto De Vincenzi” sowie far die
Landesmeisterschaften A- und B-Jugend abgehalten.

Die Finalspiele fir die Sportsaison 2012/2013

werden laut Beschluss des Vorstandes vom
02/03/2009 in folgender Zone abgehalten:

Vinschgau, Burggrafenamt und Seitentéaler

Alle interessierten Vereine dieser Zonen kénnen die

inviare la richiesta per I'organizzazione nella propria

Anfrage innerhalb den 15. Februar 2013 an dieses

zona entro il 15 febbraio 2013 allo scrivente

Komitee einreichen; daraufhin entscheidet der

Comitato, successivamente il Consiglio Direttivo

Vorstand den Ort, in dem die Veranstaltung

decidera per la localita.

abgehalten wird.
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Convocazione Rappresentativa
CALCIO A CINOQUE

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per martedi 29 gennaio 2013 alle
ore 19.30 presso la palestra di San Giacomo
Laives per un’amichevole con la squadra Under 21
A.S.D. BASSA ATESINA UNTERLAND FC:

Einberufung der Auswahlmannschaft
KLEINFELDFURBALL

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fir Dienstag, den 29. Janner 2013
um 19.30 Uhr in der Sporthalle St. Jakob Leifers
fur ein Trainingsspiel mit der Under 21 Mannschaft
A.S.D. BASSA ATESINA UNTERLAND FC ein:

A.S.D. |BASSA ATESINA UNTERLAND FC Luccarini Christian, Rizzo Manuel, Salvadori Elia,
Secchi Daniel
A.S.D. |FUTSAL DOLOMITI Cavalli Mattia
A.S.D. |FUTSAL BOLZANO 2007 Codogno Maicol, Innocenti Riccardo, Passadore Luca
A.S.D. |POOL CALCIO A 5 BOLZANO Frangipani Lorenzo, Garbin Alessandro, Nicastro Alex,
Perini Andrea
POOL CALCIO BOLZANESE Crupi Demis

Responsabile Calcio a 5 / Verantwortlicher KleinfeldfuRball:

Selezionatori / Auswahltrainer:
Massaggiatore / Masseur:
Collaboratori / Mitarbeiter:

Tutti i calciatori convocati dovranno essere muniti di
documento di identita valido e del corredo personale
di gioco.

| calciatori sopra convocati che, per infortunio o altre
cause giustificate, non potranno partecipare al
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al
Comitato  Provinciale Autonomo di  Bolzano
(0471/261753), seguita dall'invio della
documentazione di supporto.

Si ricorda che la mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che del
calciatore, nel rispetto dellart. 76 comma 2 delle
NOIF.

FAUSTIN LUCIANO
GENTILINI CLAUDIO
MERCATI FERNANDO
DEGASPERI UMBERTO

Alle einberufenen FuRRballspieler missen einen
gultigen Ausweis, sowie die eigene
Spielerausriistung bei sich haben.

Die einberufenen Fulballspieler, welche wegen
Verletzungen oder anderen Grinden nicht an den
Treffen teilnehmen konnen, muissen dies dem
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753)
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht den Ful3ballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 der NOIF, zu belangen.

Revoca Tesseramento Calciatore

Si comunica che il tesseramento del calciatore GUERRA RAPHAEL, nato il 27/07/1993,
vincolato con la Societa F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO dal 17/09/2010, in ottemperanza alle
disposizioni di cui all'art. 40 — comma 1 delle N.O.l.F., viene revocato.
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ESORDIENTI
Torneo 7 contro 7

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza nel mese febbraio per le societa che
partecipano all’Attivita Ufficiale della Categoria
Esordienti un torneo 7 contro 7 come previsto dal
Comunicato Ufficiale Nr. 1 del Settore Giovanile e
Scolastico.

Il Torneo verra svolto nella giornata di domenica
(mattina e pomeriggio) sul Campo Sportivo
Sintetico Resia C a Bolzano.

Saranno accettate al massimo 16 squadre.

Esordienti: il Torneo €& riservato ai calciatori
tesserati per la Categoria Esordienti nati dal
01.01.2000 fino al compimento del 10° anno.

Ulteriori modalita e date saranno stabiliti dopo le
iscrizioni.
Per [liscrizione utilizzare i| modulo allegato al

presente Comunicato e spedirlo via fax al numero
0471/262577 entro il 25 gennaio 2013.

RITIRO TESSERE

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le
tessere dirigenti, calciatori e tecnici delle seguenti
societa:

U.S.D. BRESSANONE

S.S.\V. BRIXEN

A.S. BRONZOLO

ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL

A.S. CHIENES

A.S.D. FUTSAL BOLZANO 2007

S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA
A.S.V. GOSSENSASS

S.V. HASLACHER

S.C. LAION LAJEN SEZ. CALCIO
u.S. LANA SPORTVEREIN

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS

S.V. MORTER

A.S.D. MUHLBACH RODENECK VALS
F.C. NEUMARKT EGNA

Le societa sono pregate a provvedere con

C -JUGEND
Turnier 7 gegen 7

Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert
Monat Februar fir die Vereine die an der Offiziellen
Tatigkeit teilnehmen, in der Kategorie C-Jugend
ein Turnier 7 gegen 7, laut den Bestimmungen des
Offiziellen Rundschreibens Nr. 1 des Jugend- und
Schulsektors.

Das Turnier wird Sonntags (vormittag und
nachmittag) auf dem Kunstrasen Reschen C in
Bozen ausgetragen.

Es werden maximal 16 Mannschaften zugelassen.

C-Jugend: am Turnier konnen die gemeldeten
FuRballspieler der Kategorie C-Jugend
teilnehmen, geboren ab dem 01.01.2000 bis zum
vollendeten 10. Lebensjahr.

Weitere Modalitaten und Termine werden nach den
Einschreibungen bekanntgegeben.

Fur die Einschreibung das am Rundschreiben

beigelegte Formular innerhalb 25. Janner 2013 an
die Faxnummer 0471/262577 zusenden.

ABHOLUNG AUSWEISE

Die Ausweise der Funktionare, Fuf3ballspieler
und Trainer folgender Vereine, sind, im Sitz des
Autonomen Landeskomitee Bozen, abholbereit:

S.V. NEUSTIFT

F.C. OBERLAND

POL. PIANI

A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS
S.C. RASEN A.S.D.

A.S.V. RIFFIAN KUENS

u.S. RISCONE S.V. REISCHACH

A.S.V. RITTEN SPORT

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN
A.S.V. STEGEN STEGONA
S.V. TERENTEN

S.C. VAL PASSIRIA

A.S.D. VIRTUS DON BOSCO
SSV.D. VORAN LEIFERS

S.V. WIESEN

Die Vereine werden ersucht diese sobald als mdglich

sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schriftlicher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

werden die Speditionskosten dem Verein

angerechnet).
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RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

INCONTRI DISPUTATI / AUSGETRAGENE SPIELE

Coppa Provincia: CALCIO A CINQUE SERIE C2
Landespokal: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2
DATA GIORNATA
10/01/13 5/A FEBBRE GIALLA KICKERS BOLZANO BOZEN 5 - 2
FUTSAL DOLOMITI BUBI MERANO 1 - 1
11/01/13 5/A MARLENGO FOOTBALL FIVE POOL CALCIO BOLZANESE 5 - 2
PRAGMA MERANO HIC SUNT LEONES FFA 74 75 1 - 4
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e——————————————————————————————————————————————— === — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
ettt [ === === === === === | === === ===
| 1 G.S.D.FEBBRE GIALLA 15 | 5 | 5 | 0 | 0 | 24 | 9 | 15 | 0 |
| 2 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 0 51 31 1| 1| 20 10 | 10 | O |
| 3 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 10 | 4 | 3| 1 | O] 13| 8 | 51 0|
| 4 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 6 | 5 | 1 | 3 1] 16 | 15 | 11 0 |
| 5 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 51 41 1| 2| 1114 1 12| 21| 0]
| 6 G.A. BUBI MERANO 4 1 41 11 11 2112 | 12 | 0] 0 |
| 7 A.C.D.PRAGMA MERANO 31 41 11 O 31 10 | 20 | 10-] O |
| 8 POOL CALCIO BOLZANESE 117 51 01 11 41 11 1 20 | 9-] 0 |
| 9 A.S.D.BASSA ATESINA UNTERLAND F 1 | 4 | 0 | 1 | 3 31 17 | 14-1 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mm—mm——m——m——m—————————————— *

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dal suo sostituto Gigante Bruno e dai
collaboratori Spinelli Lorenzo e Eschgfdller Robert e dal rappresentante A.I.A.
Toccoli Michele, nella seduta del 16/01/13, ha adottato le decisioni che di seguito
integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit seines Vertreters Gigante Bruno, der
Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und Eschgfdaller Robert und des Vertreters der
Schiedsrichter-vereinigung Toccoli Michele, hat in der Sitzung vom 16/01/13 folgende
Entscheidungen, wie ganzlich angefihrt, getroffen:
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Coppa Provincia / Landespokal
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUBBALL

GARE DEL / SPIELE VOM 10/ 1/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

BARBIERO MICHAEL (BUBI MERANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

FACCHINI SIMONE (BUBI MERANO)
PAPA GIAMPIERO (BUBI MERANO)

GARE DEL / SPIELE VOM 11/ 1/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER QUATTRO GARE / SPERRE VIER SPIELE

DI MAURO GIUSEPPE (PRAGMA MERANO)
Per avere profferito vari insulti e ingiurie nei confronti dei calcia-
tori della squadra avversaria,nonche per avere rivolto ripetuti insul-
ti all'indirizzo dell'arbitro e della categoria di appartenenza, che
reiterava durante l'intervallo della gara.
Weil er verschiedene Beschimpfungen und Beleidigungen den gegnerischen
Fussballern zugerufen hatte und zudem den Schiedsrichter und die zuge-
hoerige Vereinigung beschimpfte und dies waehrend der Halbzeit wieder-
holte.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

TORNERI ENRICO ALFREDO (PRAGMA MERANO)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II

infr / Vergehen

RICUCCI ALESSIO
LEX SIMONE

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

VINCENZI GIANLUCA

DELL OSTA DIEGO

(POOL CALCIO BOLZANESE)
(PRAGMA MERANO)

HIC SUNT LEONES FFA 74 75)

MARLENGO FOOTBALL FIVE)

(

BUZZINI MIRKO (MARLENGO FOOTBALL FIVE)
(
(

RAVANELLI RAMON

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

MARLENGO FOOTBALL FIVE)

"Wir weisen darauf hin, daf3 fur die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfdllen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 17/01/2013.

Il Segretario — Der Sekretar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 17/01/2013.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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' " COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO ITALIA
- AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Mail: combolzano@postalnd.it
www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

Modulo d’iscrizione /| Anmeldungsformular

ESORDIENTI C —JUGEND
Torneo 7 contro 7 Turnier 7 gegen 7

La Societa — Der Verein

partecipa al Torneo 7 contro 7: nimmt am Turnier 7 gegen 7 teil:
ESORDIENTI Numero di squadre (massimo 2)
CJUGEND Anzahl der Mannschaften (maximal 2)

Responsabile Settore Giovanile:
Jugendverantwortlicher:

Numero Cellulare:
Handynummer:

Il Presidente Societa
Der Vereinsprasident
Data / Datum

Il presente modulo d’iscrizione dovra essere inviato al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
via Fax al numero 0471/262577 entro il 25 gennaio 2013.
Dieses Anmeldungsformular muss dem Autonomen Landeskomitee Bozen
mittels Fax an die Nummer 0471/262577 innerhalb 25. Janner 2013 zugesandt werden.
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